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Sprawozdanie konicowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
OPCOM/Romanian Power Exchange
(AT.39984)
(2014/C 314/06)

(1) W dniu 6 grudnia 2012 r. Komisja wszczela postgpowanie, o ktérym mowa w art. 11 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1/2003 () oraz art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 773/2004 () przeciwko SC OPCOM SA (,OPCOM”) oraz
jej spolce dominujgcej C.N.T.EE. Transelectrica SA (,Transelectrica”) w sprawie domniemanego naduzywania
pozycji dominujacej na rynku ustug ulatwiajacych handel energig elektryczna w Rumunii.

(2) Pisemne zgloszenie zastrzezen przyjeto w dniu 29 maja 2013 r. Zgodnie z pisemnym zgloszeniem zastrzezef,
wymog sformutowany przez OPCOM, zgodnie z ktérym zagraniczni handlowcy muszg uzyskaé rejestracje jako
podatnicy VAT w Rumunii, hamuje konkurencje na rumunskim rynku energii elektrycznej.

(3) W dniu 7 czerwca 2013 r. OPCOM i Transelectrica uzyskaly dostep do akt sprawy, a nastepnie przedlozyly odpo-
wiedzi na pisemne zgloszenie zastrzezeri, odpowiednio w dniach 5 i 7 sierpnia 2013 r., w nastgpstwie dwutygod-
niowego rozszerzenia pierwotnego okresu 6 tygodni wyznaczonego przez DG ds. Konkurencji na udzielenie
odpowiedzi na pisemne zgloszenie zastrzezen. W swoich pisemnych odpowiedziach na pisemne zgloszenie
zastrzezen zar6wno OPCOM, jak i Transelectrica zawarly wniosek o mozliwos¢ ustnego zlozenia wyjasnien.

(4) W dniu 19 wrze$nia 2013 r. odbylo sie ustne zlozenie wyjasnien. Wzieli w nim udzial przedstawiciele zaré6wno
OPCOM, jak i Transelectrica. Obecni byli takze przedstawiciele Europejskiej Federacji Przedsigbiorstw Obrotu
Energia (European Federation of Energy Traders — EFET) zaproszeni przez Komisj¢ do wyrazenia opinii podczas
ustnego przestuchania, zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 773/2004 i art. 12 ust. 1
decyzji 2011/695/UE.

(5) W dniu 28 listopada 2013 r. DG ds. Konkurencji przeslala przedsigbiorstwom OPCOM i Transelectrica pisma
zawierajace opis stanu faktycznego. Po przedluzeniu pierwotnego terminu odpowiedzi na opis stanu faktycznego
(9 grudnia 2013 r.) Transelectrica przestala swoja odpowiedz w dniu 13 grudnia 2013 r., a OPCOM w dniu
6 stycznia 2014 r.

(6) Zgodnie z art. 16 zakresu decyzji 2011/695[UE sprawdzitem, czy projekt decyzji dotyczy jedynie zastrzezen, co
do ktérych strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk, i stwierdzitem, ze tak wlasnie bylo.

(7) W zwiazku z powyzszym uznaje, ze w niniejszej sprawie przestrzegano skutecznego wykonywania praw proceso-
wych wszystkich stron uczestniczacych w postepowaniu.

Bruksela dnia 26 lutego 2014 r.

Wouter WILS

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 paZzdziernika 2011 r. w sprawie
funkcji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postgpowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29) (decyzja 2011/695UE).

(¥ Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U.L 1z 4.1.2003, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 773/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. odnoszace si¢ do prowadzenia przez Komisje postepowan zgod-
nie z art. 81 i 82 Traktatu WE (Dz.U. L 123 z 27.4.2004, s. 18).
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